57

Uleinpe, at'Akten blev beroende paa’ Ap-|

pelinstansens _Justitskontor,  saaledes "at
begge Partérne “enten selv ‘kunde ‘gaa op

og tage Afskrift eller kunde angive, hvilke
bestemte Partier af Aktén; de gnskede Af-
skiift af,og’ saa'lade Justitskontoret ud-
“Ogsaa déived er der mnaturligvis’

fgre det.
Ulempet

g Vanskeligheder, *~thi - Forud-

setningen‘for, -at en saadan Ordning kunde

indferes, vilde jo. veere den,’at. der paa de
paageeldende Justitskontorer vilde veere til-
streekkelig Plads’ til,- at Sagferere; der vire

engagerede i’ Appelsager, kunde’ faa Lejlig-
hed til" at gennemgaa Akterne -og entén
foretage Afskrifter eller Uddrag deraf eller

dog angive, af hvilke Deéle af Akterne, de
gnskede saadanne  Udskrifter.: - Hvorvidt
noget saadant = hvis Tanken i det hele
taiget finder- Bifald hos de srede Forslags-
stillere — overhovedet vil kunne lade sig
gore, Vil jo -bero ‘paa, hvorledes Indret-

ningen ér paa’ de forskellige Justitskontorer,

og' det er’ moget jeg i ‘alt:Fald ikke med
Bestemthed ' vilde kunne udtale ‘mig - om
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werede’ Horslagsstilleres " 6g det hgje Tings
Opmgerksomhed paa, -at-man ved at tage
Loviorslaget, "saaledes som' det foreligger,
vil - udsewette Retsplején. for en' meget stor

Fare derigennem, at Domsakter med eller
mod  de “pasgeldendes Villie kiinne for-

svinde,- saaledes -at deraf vil'knnne fglge,
at en Part, uden at have gjort sig skyldig
1 noget som helst- “urigtigt Forhold, wil
blive afskaaren- fra at faa den padgeldende
Underretsdont
forer -vil muligvis-sige, at der jo ogsaa nu

om’ Stundér kan' komme Dokumenter-bort.
Det -miaa “jeg selvfglgelig ‘give: ham' Ret i,

men der.er-den store Forskel, at ‘det; at
Dokumenter: komme bort nu om' Stunder

under Procedurén; - ikke - berprer ~~"i alt
Fald - vil -det véere -et’ meget 'gjeldent Til-.
feelde © — “nogen ' Sag, -hvori--Dommen:

allerede - er -afsagt; ‘det- kan kun bergre
i-den Instans, hvori Sagen:
befinder sig; :og  den - storsfe Ulempe, der-

Proceduren

kan fglge’ deraf, bliver den, at Proceduren
i denne Instans maa begynde forfra igen.
Her er imidlertid Tale om; at de Doku-

menter, som" danne Grundlaget: for selve
den Dom; “der :appelleres, komme: bort,
saaledes at:Muligheden af at” faa -den :ap-:

pelleret og"Dommen “provet derved vilde
forsvinde. -—Jeg vil'henstille - til de Hetrrer

Forslagsstillere “og det. hgjo Ting: at over-:
veje, om man-maatte kunne finde Regler,
der ikke gaa-mnogen for nar, hvorved man

kunde"faa fastsat Folgerne af, at ‘en Akts-

- ) ,Q’?}""N‘dv.‘ 1901 1 CBeh.»* afgLOVf.; o Aldsbeskrivelse m. miolvﬂe Sag'er. :

revet. “Den wrede Ord-
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ibeskrivelse - bortkommer, :eller: om ‘man’
‘kunde finde en “saadan’Ordning, at 'man
Jkunde veere saa nogenlunde sikker -paa,
‘at en Akt, der var sammensat af de ‘origi-: -
‘nale Dokumenter, ikke - lettelig vilde kunne:

‘ékbﬂimgf bort.
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Lo Holeh: Ja det - synes jo, ‘at-Forslags-
istillerne have: Krav paa Erkendtlighed for
‘deres Forslag, ikke alene lhos .samtlige
‘Retsskrivere i Landet, men endnu mere
thos " Retsskrivernes' Kontorbetjente. ~Det:
et jo, som. bekendt, Folk, der maa arbejde. .
brydsomt, 8 Timer om ‘Dagen, for: den. -
usleste Tugn, der vistnok: gives nogen som:
‘helst Samfundsklasse. her i Landet. - Alle-
irede Gtennemfgrelsen af Loven:af 16. Marts
11900 var - paa_dette Omraade en Lettelse,
og; som ‘det —alt er fremheovet, var der
ingen Vanskelighed* forbundet dermed.:
Det var et yderst naturligt Skridt, thi jeg
tror “neppe, ~at -man - vil kunne paavise:
noget Tilfeelde, hvor - der ved  en Hkseku:
tion har veeret Brug: for':Aktsheskrivelsen.

. S hiDet, var vistnok noget, . der var - ganske
© Jeg tillader ‘miig altsaa at henlede de’

overfladigt, kun unyttigt Tidspilde og Spild
af Penge. Med Hensyn til den Bekvemme-
lighed  og Lettelse, der ‘vildé kunne. opnaas
ved et Lovforslag som+dette, hvis det blev
génnemfort, “da  vilde den ~sikkert vere
endnu“ storre. Hor. det: forste 'synes det
jo ‘at- veere temmelig urimeligt, “at” man:
ikke skal - kunne faa bragt en Sag ind for
en overordnet: Ret til den Tid, man lovlig
har paastevnet ~den, men at.-man :kan:
blive ngdt til at vente i meget lang Tid, .
fordi -man ikke" kaii--faa det:ngdvendige

Materiale, ‘idet -Underretsakten endnu ikke. -
er - beskrevet.: “Allerede- i 11828, den 16.
Januar, -maa ‘man- have ‘veret forberedt
paa, ‘at noget saadant vilde kunne -ind-
treede, -idet man-da gav Regler for; hvor- -
dan. man i ‘saa .Fald skulde :stille sig.

Nu: er det bekendt,  at Processerne ere

tiltagne i en . ganske “overordentlig- Grad"
siden ‘den Tid, og:ider .er -altsaa :endnu’
mere  Brug-for den Bestemmelse, .end der

var tidligere. For det andet er den hele

Beskrivelse en: et betydelig” Bekostning

for Parterne,  og ligeledes en ret utaalelig

‘Byrde for de paageldende Kontorer. : Der
iappelleres jo ganske overordentlig meget
ther “til Lands;-thi - i Reglen wil:en Part,
magr “han. har Raad.: 4l det; appellers, -
fordihan ikke’ kan finde sig- i at have
tabt sinSag, han vil .ikke give sig,” hani
il have ‘den for Overretten, selv om hans:
Sagferer siger 6l ham, at det ikke . vil
fore til noget, og at "han kun risikerer

‘Omkostningerne.  Det -er. jo' forholdsvis-



